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BBEJIEHUE

AHHoTauma. CTaTbs NOCBSALLEHA NPAarMaTMYeCKUM OCOBEHHOCTSAIM TeKCTa. Ecnm
paccMaTpuBaTbh TEKCT KakK OCHOBHYI efMHULY PeYeBOil KOMMYHWUKaLMW, TO
BO3HMKAET He0OXOANMOCTb M3y4nTb €ro BHYTPEHHIO CTPYKTYpY U €ero
nparmMaTuKy, Kak OCHOBHOE 3BEHO KOMMYHWUKaLUMOHHOW uenn. C 9TOi TOYKu
3peHus Tema [AaHHOro WCCNeAoBaHMA SBNAETCA BecbMa akTyanbHOW Ans
COBPEMEHHOW NIMHIBUCTMKW. B pamkax wuccrnefoBaHus aHanusupyloTcs
TEOpEeTUYECKUe MaTepuanbl U NOAXOAbI K JAHHOI Npo6ieMe B JIMHIBUCTUKE.
MparmaTuyeckunii NOAX0A K MCCNeA0BaHNIO TEKCTA CNOCOOGCTBYET PacKpbITUIO
€ro KOMMYHUKaTMBHOIO Ha3HAYeHUs U UCMOMb30BaHUA afipecaToM B KayecTBe
opyaus genctus. ABTOp OTMeYaeT, YTo CTPYKTYypa TeKCcTa No3BOJISET coveTaTb
1 OPraHN30BbIBaTb 3/1IEMEHTbI AI3bIKOBOW CMCTEMbI TaKUM 06pa3oM, YTOObI 3TU
3NIEMEHTbI B3aUMOLEICTBOBaNN ApYr C APYroM U BbIMOAHAAN (GYHKUMIO B
COOTBETCTBUM C Ha3HAYEHMEM TEKCTa.

KnioyeBble cnoBa: TEKCT; NparMaTuKa; IMHrBUCTHKE; KOMMYHUKaL KA, A3blKOBas
CUCTEMaQ; peyb.

Abstract. This article is devoted to the pragmatic features of the text. If we
consider the text as the main unit of speech communication, then it becomes
necessary to study its internal structure and its pragmatics, as the main link of the
communication goal. From this point of view, the topic of this study is very relevant
for modern linguistics. Within the framework of study, theoretical materials and
approaches to this problem in linguistics are analyzed. A pragmatic approach to
the study of the text contributes to the disclosure of its communicative purpose
and use by the addressee as a tool of action. The author notes that the structure
of the text allows you to combine and organize the elements of the language
system in such a way that these elements interact with each other and perform a
function in accordance with the purpose of the text.

Keywords: text; pragmatics; linguistics; communication; language system;
speech.

npejionpejieieH CBOMM THIIOM, QYHKIUEH U
nparMaTU4eCKMMH KOMIIOHEHTaMHU.

[Ipy NPUHATHUU TEKCTAa KaK KJ0YeBOT0 KOMIIO-
HEHTa JMCKypca MpaKTHYeCKU Bce UCCIe/0Ba-
TeJIM UCNOJIb3yIT GOHOBbIE 3HAHHUSA (3HAHUS O
COOBITHSX, COCTOSIHUSAX, ABWXKEHUSX U Mpoliec-
cax, GOHOBble 3HAHUS YYACTHUKOB KOMMYyHHKa-
I[MU 06 3TOM COOBITHH U OL[EHKH 3THUX COOBITUH),
T.€. KOHTEKCT B CAMOM LIUPOKOM CMBICJIE TTOI4ep-
KMBAIOT HEOOXOJUMOCTb YYHUTHIBATh NMparMaTH-
YyecKue 0C06eHHOCTH TeKCTa. TeKCT MpU 3TOM I10-
HHUMAaeTCsl KaK CBSI3ylolllee 3BeHO MeXy y4acT-
HUKaMH KOMMYHUKAaTUBHOIO Tmpolecca U

Section “Languages”

B laHHOM cTaThe METO/I0M TEOPETUYECKOTO aHa-
JIU3a Mbl MONBbITAEMCS PaCKpPbITh IparMaTuye-
CKYI0 CYIIHOCTb TeKcTa. lleab uccaedosaHusi -
OLIEHUThb MparMaTHYeCKhe CBOHCTBA Xyz0Ke-
CTBEHHOT'0O TEKCTA C TEOPETHYECKON TOYKH 3pe-
HMUAL

PE3YJIbTATbl UCCNE[JOBAHUA

Xy[0:KeCTBEHHBIA TEKCT, BBINOJIHAKIIMNA 3CTe-
TUYECKYI0 QYHKIIMIO, UMeeT psiJi KaueCTBEHHbIX
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OTJIMYMU OT APYrux BUAOB TekcTa. C 0JHOH CTO-
POHBI, Xy/10’)KECTBEHHOE NIPOH3Be/IeHHe — 3TO HE
MPOCTO 0OBIJIEHHOE 3HAHHUE, er0 MHTEPECHI BbIXO-
JISIT 32 paMKH 00bIJIEHHOT'0 CO3HAHUS U KacaloTCsl
COLIMA/IbHBIX, IICUX0JIOTUYECKUX U PUI0COPCKUX
npo6JieM, KOTOpble He MOTYT ObITh pellleHbl BHE
XyJl0’KECTBEHHOT'O0 KOHTeKCTa. B 3ToM cMpicie,
Kak otMmeyvaeT B. U. Kapacuk, noHsThe «3cTeTH-
yecKasi 3HaYMMOCTb CJI0Ba» OTpakaeT MOHSATHE
«CYILleCTBOBAHUS» CJIOBa: «BbITh CylECTBYIO-
MM CJIOBOM — 3HAUUT HAaXOAUTh U NIEPEKUBATh
BaXKHbIE CMBICJIbI; 3/1€Ch pEYb HE UJIET 00 0YEBU/-
HbIX Belax, peub UJET 0 MUPE XyA0KECTBEHHO-
dusocopckoro ocMbicaeHus» [3, c. 273].

C fpyro# CTOpOHBI, YHUKaJIbHasA popMa OpraHu-
3alMH XyZ0’)KeCTBEHHOI'O0 TeKCTa, Tpebyrolas
IPUMEHEeHHUs] O0COOBbIX CIIOCOOOB IOHMMAaHMS,
npujaeT YHUKaJIbHOCTb 3TOMY 3HaHHUI0. Onipesie-
JIeHUe CUHTarMaTU4eCKUX, NapaiurMaTUyecKux,
NPU3HAKOB U QYHKLHMU XyZ0’KECTBEHHBIX TeK-
CTOB B&XHO [JI1 XyJ0XKECTBEHHOIO JUCKypCa.
Eciu paccMaTpuBaTh TEKCT KaK AUCKYPCUBHBIN
dparmMeHT (3ZeCh MBI paccMaTpUBaeM JHUCKYpPC
XyOXKECTBEHHOTO IpPOU3BEJleHUs1 B KayecTBe
npuMepa), To napajiurMaTU4ecKUil JUCKypC Mo-
KeT IJIAHUPOBAaTbCsA B CO3HAHHWU aBTOPA, €ro Xy-
JIO)KeCTBEHHbBIX TpeJ/ICTaBJIEHUsX, BblOOpe W
olpe/ieJIeHUH Xy/10°KeCTBEHHOT0 XKaHpa. T.e. BbI-
60p XyA0>XKECTBEHHOH POPMBI /IJ1s1 CAMOBBIpaXKe-
HuA. Hanpumep, ecnu Xy10:keCTBEHHbIE U/leU aB-
TOpa MaTepUaJM3yITCA WM BbIPAKAIOTCA B
»KaHpe JIMPpUYeCKOM M033UM, TO OHa J0JhKHA
ObITb U B pOopMe JIMPUYECKOro aHpa. [loaTomy,
BO-TIEPBBIX, JJO/DKHbI ObITh CO6JII0JeHbl POpPMbI
N0331UM, CUCTEMA MepPbl U PUTMA, BO-BTOPBIX,
JIOJDKHBl OBITH COOJIIOZIEHBl NpHUEMBI JIMpHUYe-
CKOTO >XaHpa, CUCTeMa MOTHUBALUH, XPOHOTOIHU-
YyecKHe NepUuo/bl.

COBOKYIIHOCTb BCeX 3THUX MapaJUrMaTUYeCKHUX
0COOEHHOCTEN TEKCTOB MPHUBOAUT K CO3/]JaHHIO
nparMaTHU4yecKoro, UeMHOro CoJiep>KaHus Mpo-
u3BeZieHust. Eciy cofiepxaHueM XyZ0XKeCTBEH-
HOTO TEKCTa SIBJSETCS CUHTAKCUYECKUH JucC-
KypC, KOTJla TEKCT pacCMaTpPUBaeTCs KaK pede-
BOM aKT, a ero pe3yJibTaT, KaK 03Hayarollee, Kak
«HOCHUTEJIb KOJIa» C TIOMOIIIbIO CJIOB, TO ITApaJvr-
MaTHUYeCKUH JUCKYpPC MOHUMAETCS KaK CUCTeMa
paBWJ U OTPaHUYEHUM, OCHOBaHHBIX MO 6a3uc-
HbIM KPHUTEPHUSIM OOBEKTUBHBIX U CYyObEKTHB-
HbIX GaKTOPOB. U3 3THX CBsA3ell BOSHUKAET HOBOE
MIOHSITHE KUHTEPTEKCT» B XyI0XKECTBEHHOM JIHC-
Kypce M3 CBSI3U CUHTarMaTU4ecKoro u napajaur-
MaTHY€eCKOT0 JIUCKYPCOB. «B HAy4YHOM MO3HaHUU
VHTEepPTEKCTYaJIbHOCTb BBICTYIIAeT KakK
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YHUBEPCAJIbHbIA MPUHLMIT TEKCTOMOPOXKIEHHUS
Ha YpOBHE CcoJepKaHUsl, MOCKOJIbKY BCSIKUU
Hay4YHbIA TEKCT PETPOCHEKTHBHO U MepCHeK-
TUBHO CBfI3aH C IPYTUMH UCCIEJ0BAaHUAMU U MO-
»KeT paccMaTpUBATbCS KAaK MUKPOTEKCT B Hay4-
HOM MakpoTeKkcTe. Ha ypoBHe ¢popMasibHOIO BO-
IJIOIEHHS] UHTEePTEKCTYa/IbHOCTb 06J1alaeT Me-
Hee LIUPOKUM CIIEKTPOM CPEACTB, YEM B XY/10Ke-
CTBEHHOM TEKCTe, — OHAa OrPaHUYMBAETCH 3KC-
IJIMIATHO BbIPpaXKEHHbIMHU, MapKUPOBAHHBIMU
CUTHaJIlaMH, 4YTO OOYyCJIOBJIEHO Tpeb6OBaHUSIMU
OZJHO3HAYHOCTHU U ONpeieJIeHHOCTU CMbICJIA. ITO
TaKyhe MapKepbl, Kak LUTAIMH, pa3Hble GOpPMbI
KOCBEHHOM peuu, TprMevaHus, CCbIJIKU U T.A.» [ 6,
c. 150].

TekcT siBNsieTCA LIEHTPOM JMaleKTUYeCKOW CH-
CTeMBI, BKJIIOYAKOLEel B cebs1 BCe CTaZlUuM pa3BU-
THUS Xy[0XKECTBEHHOTO IPOU3BEJIEHUs, HCKYC-
CTBa, UZieH, OT ero ColuaJbHON QYHKIMHU 10 OT-
JleJIbHOr0 MaTepuasa M peluIIMeHTa, NMoAJalo-
merocss aHanusy. Ecau paccMaTpuBaTh TeKCT,
0COOEHHO XY/|0’)KeCTBEHHbIN TEKCT, KaK XyJ0Xe-
CTBEHHOE CbIpbe, TO OIpe/ieJIeHHe 3TOTO ChIPb,
ero COCTaB U CIIOCOObI CO3/JaHUs, Ka4eCcTBO, CyLl-
HOCTb, LieJib, COZIEp>KaHue U aHa/IU3, OLeHKa, 10-
HHMMaHUe, UHTepIIpeTaLus 3TOro CblIpbs CYThb XY-
JI0’KeCTBEHHOI'0 IMCKypca (KOMIIETEHTHOCTh). B
peAKHUX Caydasax XyJl0’)KeCTBEHHbIN TEKCT UMeeT
TPaJIMIIMOHHbIE HallpaB/eHUs (ILKOJbI) U Me-
TOAbl aHa/M3a. JTH IIKOJbl BHEC/JH OOJIBbIION
BKJaJ, B aHa/M3 WU HUHTepIpeTaLUI0 XyJoxe-
CTBEHHOTO TEKCTa, oboraujasi peLlunueHTOB I0-
3HaBaTeJIbHbIM U U/1e0JI0TrMYecKUM o6pasoM. Co-
yeTasi U COIJIaCOBbIBAsI B Xy/|0’KECTBEHHOM JIHC-
Kypce TpaJiMLJMOHHble MeTO/Ibl aHaJ/IU3a, 0bora-
laeMble MEXJUCHUIIMHAPHBIM KOMILJIEKCHBIM
aHaJIM30M XY/I0’)KeCTBEHHOI'O0 TBOPYECTBA, JeJia-
I0TCS1 HOBble TBOpYECKHE ONBITKU B TEOpETHYE-
CKOM aHaJih3e Xy/10)KECTBEHHOT'O TEKCTa, [IOMO-
raroliye 0Co3HaThb BEJIMKYIO TalHy U 6e3rpaHuy-
HYIO0 CUJy Xy/I0KECTBEHHOT'O MHUpA U OTKPBITh
HOBbI€ NEePCIEeKTUBBI.

PaccMaTpuBas TeKCT ¢ mparMaTU4YeCcKOW TOYKH
3peHUs HaZJ0 aHaJIU3UPOBATh €ro C JUCKYpCUB-
Horo pakypca. [. MaHaeHKO CUUTAET, YTO «JIH060U
JIUCKYPC CO3/iaeT TEKCT — KOHKPeTHBIN MaTepu-
aJIbHbIA 06'bEKT, OTPAXKAIIINN 0COOEHHOCTH Ye-
JIOBEYECKOT'O B3aUMOJIEMCTBUS NpPU CO3JaHUU
MHpopMaLMOHHOH (MHPOPMALIMOHHOM) Cpe/ibl B
TOW WK UHOU cdepe AedaTesbHOCTU» [5, c. 30].
O/iHaKO MHOTOTPaHHOCTb MOHATUSA AUCKYypCa 3a-
TPYAHAET ero OJHO3Ha4yHoe ompejeseHue. He-
OIpe/ieJIeHHOCTb 3TOM KOHLIENLIUY OTPAXKaeTCs B
00J1aCTH JUCKYPCUBHOT0 aHAJIN3a, BKJIIOYAKOLLEN
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B Ce0s1 AYCKYPCUBHbIE MPOLECCHl U CTPYKTYPHI,
S3bIK U MbILILJIEHUE, COLlMa/IbHbIE aCMEKTHI U MPO-
6s1eMbl CMbIC/Ia. Bce BblllleckazaHHOe CHpaBej-
JIUBO U JJI1 IPpOU3BeZleHUul McKyccTBa. OHAKO
Xy/10’)KECTBEHHBIA TEKCT, HapsiAy C OOIIMMM Xa-
PaKTEpUCTUKAMHU BCEX TEKCTOB, UMEET U CBOU
ocobble KayecTBa.

TakuM 06pasoM, B «XyZ,0’KECTBEHHOM TEKCTe», B
OTJIMYME OT APYTUX TEKCTOB, JeUCTBUTEIBHOCTD
BHYTPU TeKCTa (B CBA3M C BHETEKCTOM) UMeeT
TBOPYECKYI0 IPUPOJY, T. €. Xy/10KeCTBEHHBIH Xa-
pakTep, CO3/laBaeMblii aBTOPCKUM BOOOpae-
HUEM U TBOpPYECKOM 3Heprueu, YTo NpaBuJIo sB-
JISieTCsl YCJIOBHBIM. MUD, CO3/1aHHBIM NIMcaTeJeM,
He peasbHbIM, a Boo6pakaeMbld. «[lpousBese-
HUe UCKYCCTBa, KaK Xy/l0’)keCTBEHHOE U COLaIb-
HOe siBJIEHUE, CYLL[eCTBYeT Ha IPaHyU peabHOCTU
U BooOpaxkeHusl. B HeM codeTaeTcsl U306pake-
HHe 00'beKTUBHOI'0 MUpPa U BbIMBbICe» [9, c. 161].
B 3TOM cxoAsTCS MHOTHME MCCJle/loBaTed, 3aHU-
Malollyecss NparMaTUKOM TeKCTa: B XyZJoOXe-
CTBEHHOM IIpOM3BEJIeHUH, KaK MpaBUJIO, Mbl
MMeeM JleJIo C JIByMsl TUIIaMU pevyeBbIX aKTOB.
[lepBbIil TUN — aKT peyH, onpeessolni Juc-
KypC B LleJIOM; BTOPOM THUIl XapaKTepu3yeT OT-
JleJIbHble TpeJI/Io’KeHUs AUCKypca. MHTeprpeTa-
[Us1 Xy0’)KECTBEHHOT'0 TEKCTA OCJIOKHSAETCS TEM,
YTO WJIJIOKyTUBHOM CUJION SIBJISIETCS KaK caM Clo-
KET, TaK U PeIJIMKU NepcoHaxkeil. B ocHoBe Jto-
60ro Xy/10KeCTBEHHOTO NPOU3BEJEHUS JIEKUT
KOHLENT — TalHasi CMbICJIOBasi CTPYKTypa TeK-
CTa, BOIJIOLAIOLIAsA B cebe MCUXO0JI0TMYeCKYH0 Ka-
TEropHvIo Kak 3aMbIceJl aBTOpa.

KoHuenuus npuHUMIHAIBHO UHTYUTUBHA U Gec-
CO3HaTeJIbHA, HO B MPOLecce TBOPYECTBA peasiv-
3yeTcl aBTOPOM Ha «paljMOHaJIbHOM» YpPOBHE.
[IlparmaTryeckass [JBOUCTBEHHOCTb  XyJl0Xe-
CTBEHHOTI'0 TEKCTa TECHO CBsI3aHa C BO3MOXKHO-
CTbI0O KOCBEHHOM penpe3eHTalUu 3TOM TOYKHU
3peHus. B 3TOM JBOMCTBEHHOCTH HaJIM4YME Y aB-
TOpa KOMMEHTapUsl, UHOM TOYKU 3pEHUS U BO3-
MOX>XHOCTb 0CJIabJIeHUsI B TOJIKOBaHWM WHOIO
aKTa peyd Mpe/rnoJaraeT Heob6XO0AUMMOCTb €ro
Hernocpe/ICTBEHHOT0 H300pakeHUs. B TBopue-
cTBe Pasg bBpaabepu KOHLENTbI <« KU3HU» U
«CMepTU», UHAVBUYAJIU3UPOBAaHHbIE B iUaJIOre
Crapoii [leBbl 1 CMepTH, UMEIOT 0C060€e 3Haue-
HUE U MOTYT CO3/]JaBaTb «BHYTPEHHUE IUAJIOTU-
YyeCKHe YePThI CJI0Ba» B Xy0’3KECTBEHHOM TEKCTe
[1, c. 8].

Xy0KeCTBeHHbIM TEKCT [OMOraeT NOHATb CO-
3[JaHHYI0 IMcaTeJleM BBIMBILIJIEHHYI) KapTHHY
JleMCTBUTEJIbHOCTH, B KOTOPOM BBIPAXKaeTCsd ero
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MHPOBO33peHMe, OTHOLIEHUE K MUPY, IEpeK1Ba-
HUS, SHIMKI0oNeuieckre 3HaHus. CienyeTt oT-
METUTb, YTO BbIJyMKa NUcaTessl He NIPOTUBOIIO-
CTaBJISIET AEUCTBUTENbHOCTH TBOPYECKOE BOOO-
pa’keHHe, 3TO MPOCTO OCOObIM CHOCOO OTpaKe-
HUA KU3HY, TOJIbKO N03HAaHMe U 0000l1leHre B
npousBeneHud. [lo MHeHuto T. BaH /lelika, Hernpa-
BUJIBHO pacCMaTpUBaTb YHUKAJbHOCTb U CBOeE-
obpasue Xy[0>KeCTBEHHOTO MPOH3BeJleHUs KaK
COBOKYIIHOCTb OIpeJieJIEHHbIX JUCKYpPCOB, HC-
X0/151 TOJIBKO M3 €ro S13bIKOBbIX 0COOEHHOCTEM [2,
c. 101]. Yacto nmpousBeseHuss UcKyccTBa (oco-
6eHHO 00pa3libl COBPEMEHHOW JINTEePATyphl) Cy-
IIECTBEHHO HE OTJMYAIOTCA Jpyr OT Jipyra Imo
A3bIKOBBIM, FPAMMAaTUYECKUM U CEMaHTUYECKUM
NpH3HaKaM, a UHOT/la U TUIIbI AUCKypca BOOOILe
He OTJIMYAKTCS APYT OT Apyra. JTU 3HAKU He Ur-
paroT caMOy BaXKHOM POJIU B OIpeie/IeHU U [TOHS -
TUS Xy/J0°KECTBEHHOI'0 CJIOBA, HO UX TparMaTyye-
ckie (QYHKUHUM WrparoT HeNnocpeACcTBEHHYIO
pOJIb.

B nocTMOZIepHUCTCKOM TEKCTe MparMaThyecKas
OpraHu3anusi TeKCTa 4acTO MOJeJIUPYyeTCs Co-
BEPILIEHHO MHauye. JKCIUVIMUUATHO PaClIUPATH
KOMMYHUKaTHBHbIE [IpaBa aBTOpPa WX YUTATE NS
He TOJIbKO 3a CYeT WX MOJIHOM MHTepIpeTaluy,
HO Y 3a CYeT NpeAOoCTaB/IeHHUS UM BO3MOXKHOCTHU
y4aCTBOBATb B CO3/JaHUM TEKCTA; UJIU BCTYIIUTh B
CJIOKHYH0 NparMaTU4YHYI0 WUIPy C YUTaTeseM B
6eccMbIC/IEHHbIX TO/ICKa3KaX B TEKCTe, CIPsTaH-
HBIX «KJII0YaX» B UCKYCHO CKOHCTPYUPOBAaHHBIX
JIOBYIIKAX; JTMO0 OH MOXET B KAKOWU-TO CTENEHU
WTHOPUPOBAaTh KOMMYHUKAaTUBHbIE MpaBa 4YMTa-
Tessl (HampuMmep, BBIXOJS 32 TPaHUIlbl TEKCTa,
JleJlasi HEBO3MOXKHOM Npolelypy HelpepbIBHOMN
WJleHTUQUKALMKA TiepcoHaxel). Xy/0’KeCTBeH-
HbIM TEKCT WA XyJ0XKECTBEHHbIN JUCKYypC MO-
I'YT ObITHh YTOUHEHbI BOCIIPUSTHEM €T0 OT/eJb-
HOTO aBTOpa, Ipeo6pa3oBaHbl B COOTBETCTBUM C
aBTOPCKUM 3aMbICJIOM, TO €CTb KOHLENTYa/bHO
onpejie/ieHbl KaKk BOOOpa)kaeMoe oImpejelieHue
MHpPa, KOCBEHHO MPUCIOCOOJEHHOE K JIeNCTBU-
TesibHOCTU. OZJHaKO MUPOBO33peHMe, llepe/iaBae-
MOe yepe3 TeKCT, CO3/1aeTCs He TOJIbKO ero aBTo-
POM, HO ¥ PELUIIMEHTOM TEKCTa: UX UHTEJIJIEK-
TOM, KyJIbTypOH, 06pa3oBaHueM, IMIIATUEHN, MU-
pOBO33peHUeM. ITa CBSI3b CO3/IAETCS My TEM 00'b-
e/IMHEeHUS1 CoZlepKaTesIbHbIX 3JIEMEHTOB TEKCTa
B COOTBETCTBUM C NPUHUMUIAMH OPraHU3aluu
TeKCTa KaK QYHKIMOHAJIbHOW eJUHHILIbI S3bIKa
3a cyeT GpopMaIbHbIX KOMIIOHEHTOB (Uepe3 CBs3-
HOCTb Y CBSI3HOCTb) U cojiep>kaHusl. OTnpaBHOU
TOYKOU B MOJEJMPOBAHUMU CTPYKTYpbl TEKCTa
ABJIIeTC TMOHATHE aJleKBaTHOCTHU BOCIPUATHA
TekcTa. YToObI Tak MU NHAYe CO34aTh YAa4yHbIU
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TEKCT, BCE UCIOJIb3YIOT 3TO MOHSATHE NPU CO3/a-
HUU TeKcTa. C HAyYHOU TOYKH 3peHUs 3TO NOHS-
THe M03BOJISIeT NIPOBECTHU CTPYKTYPHBIN aHAJINU3
TEKCTa, pa3/ie/IeHHOr0 Ha CeMaHTHUYeCKU CaMo-
CTOAITEJIbHBIX 3JIEMEHTBHI, CBSI3b MEXJy KOTO-
PBIMH OCYILIeCTBJISIETCA B COOTBETCTBUU C IPaBU-
JIaMU CHHTarMaTHUKH, OOILHUM CMBIC/ TEKCTa BOC-
IPMHUMAETCs NparMaTU4eCKUM YCJI0BHOe HaMe-
peHue pedeBoro npoaykra. Ilpexzae 4em TekcT
OyZeT JIMHIBUCTUYECKH BOIJIOILEH, OH SIBJISIETCSA
«CUTYaTUBHbIM (OHOM» KaK MPeAIOoChIIKOH,
«BBIAABJISIIOLIEN CBSI3U MEX/y CEMAaHTHUKOM U BbI-
paXeHueM CJIOB, CJIOBOCOYETAHUMN U IpesJioxKe-
HHM, BXOAALIMX B COCTAaB TEKCTA, UCXO/ S U3 OIIpe-
JleJIeHHbIX MTpeAoI0KeHuN» [4, c. 86].

CTpyKTypa TeKCTa OIpe/iesisieTCsl He TOJIbKO ero
cofiep>kaHHeM, HO ¥ ero TUIOM. 3/1eCb BCTYNAOT
B CHJIy 3aKOHBI )KaHPOB. OHU 3BOJIIOLIUOHUPYIOT
BO BpEMEHH [0 onpejie/IeHHOW napajurme Tek-
CTa, KOTOPYI0 MO>KHO ONMCATh HA IpMMepe KOIU-
pOBaHUs COJiepKaHUsI B Pa3HbIX THIAX TEKCTa
(leTeKTHUBHBIE TEKCTDI C CyIeOHbIMU 3aMeTKaMH1
WJIY OTIMCAaHWEeM ONbITA B HAYYHOU CTaThe U CPaB-
HeHHeM (aHTaCTUYeCKOro pacckasa). XoTs co-
Jlep>kxaHre B 000UX CIy4asix oOllee, CTPYKTYpa,
onpe/iesisieMasi COLUaJIbHON UIEHTUYHOCTBIO pe-
I[UIIMEHTa U ero HampaBJIEHHOCTbIO, HAPSAY CO
CTUJIMCTUYECKUMH  XapaKTEePUCTUKAMH  pas-
JnyHa. [IpakTU4YecKu Bce HCC/IeoBaTeNd CXO-
JIATCS BO MHEHUH, YTO CTPYKTypa TEKCTa UMeeT
JIBa YPOBHS: MOBEPXHOCTHBIM U TIJIyOOKUM, 06a
YPOBHS fIBJSIIOTCS HEOTHEMJIEMOM YaCTbIO JIIO-
60ro Tekcra.

3. TypaeBa ompejesisieT CTPYKTYpPy TeKCTa Kak
Crnoco6 rj106a/1bHON OpraHu3aliu 06'beKTa, SB-
JISIIOIErocsl Pa3HOBU/IHOCTBIO JIOTIOJIHUTE/IbHOU
WHpOpPMaLIMH, U CYUTAET BaXKHBIM U3yYeHHUE CO-
OTHOILIEHUS] MEXJY ero MaTepUasbHbIMU 3Je-
MEeHTaMH U ero 1ieJIOCTHOCTBIO B 1ieJioM [8, ¢. 56].

[locko/IbKY 3a mpejIo’KEHHEM ClIeflyeT oInpeje-
JIEHHOE NIpe/IJI0’KeHHE, BbIPAXKEHHOE B I3bIKOBOU
dopMe, NPOAUKTOBAHHOW MparMaTUYeCKOW HH-
TeHIMel, TEKCT, IpeIHa3HAYeHHbIN [/ KOMMY-
HUKATHMBHOM 33/ja4H, CyLeCTBYeT B popMe omnpe-
JleJIEHHOM WMHTEHLIMH C COOTBETCTBYIOLIMM CO-
Jlep>kaHueM. JTa ujies JIEXKUT B OCHOBe TJIyGUH-
HOM CTPYKTypbl, GOPMUPYIOLIEN TEMBI, UJEU U
LleJIM TeKCTOBOro Lesioro. Ha moBepXHOCTHO-
CTPYKTYPHOM YPOBHE 3TH IMOJIOXKEHUS Bblparka-
IOTCSl B SI3bIKOBOM popMe B COOTBETCTBUH C CY-
IIECTBYIOLIMMU MpaBUIaMH 06pabOTKH TeX WU
MHBIX TUNOB TeKcTa. TOT pakT, 4To r/iyObuHHasa U
IIOBEPXHOCTHAsA CTPYKTYpbl B TEKCTe XyJOXe-
CTBEHHOI'O NpPOU3BeJIeHUsI COCTaBJSAIOT eJNHOe
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1[eJIoe, He O3HAa4yaeT II0JIHOTO COOTBETCTBUS
MeXy 3TUMH JIByMsl ypoBHSIMU. Ha moBepXHOCT-
HOM ypOBHE 3Hay€HHUe TJIyOMHHOU CTPYKTYpPbI
BO3HHKaeT MPU MOMOIIU SI3bIKOBBIX 3HAKOB. B
HEKOTOPBIX Xy/10KECTBEHHBIX TEKCTAaX 3aK/II04a-
IOLIUICSA B HUX CMbICJ BbIpaXKaeTcsi MUHHUMaJlb-
HbIM KOJIMYECTBOM S13bIKOBBIX 3HAKOB, U 3TO CBS-
3aHO C HACbIIEHHOCTbIO U CTPYKTYPHOM HacChI-
IIEHHOCTbIO TEKCTa M mporeccoM WHbopMalu-
OoHHoro cxatus [10, c. 242].

briBaeT, KOHEYHO, U O6paTHaH CUTyallud, Korga
CMbICJI BbIpaKaeTCA HU30bITOYHBIM KOJINYECTBOM
A3BIKOBBIX 3HAKOB [Jid YCUJICHUA CMbICJIOBOH
3HAYMMOCTH Xy O0XKECTBEHHOI'O TEKCTA.

«OaHUM U3 3 PEeKTHUBHBIX CIOCOOOB KOMMYHHU-
KaTHBHOTO BO3/IeMCTBUS SIBJISIETCS UCIOJIb30Ba-
HUEe UMIUVIMUMTHON (IpeAcTaBJeHHOU B CKPbI-
TOM BH/ie) HHPOopMaLuHy (3HaHUSA O MUPE, COLHU-
aJIbHble CTEPEOTHIb], NIPe/ICTaBJAeHUs O TpaJu-
LIMsIX pe4eBOro 3TUKETA, HAMEPEHUSIX a/jpecaHTa
U JIp.), KOTOpasi U3BJIEKAETCs aJ[pecaToM Py UH-
TepIpeTalyy COOBLIEHUS JIUUIb TPU HEOOXOH-
MOCTH; HeBepOaJIbHbIX KOMIIOHEHTOB. YKa3aH-
Hble KOMIIOHEHTbHI, B3aWMOCBSI3aHHbIE C Bep-
0a/JIbHOM peudbld B XyJ0XKECTBEHHOM TEKCTe,
y4acTBYys B peajvM3aliU ONpesesIleHHOI0 KOMMY-
HUKaTUBHO-UHTEHI[MOHAJILHOTO  COJIEP>KaHUS,
CO3/]al0T ero nparMaTuky» [7, c. 55].

BbiBO/bl

B 1esioM cTpyKTypa TeKCTa MO3BOJISIET COUETATh
YU OpraHW30BbIBATH 3JIEMEHTHI SI3LIKOBOU CH-
CTEMbl TaKUM 06pa3oM, YTOOBI 3TU 3JIeMEHThI
B3aUMO/IECTBOBA/IU JIPYT C JAPYrOM U BbINOJI-
HSIM GYHKIUIO B COOTBETCTBUM C Ha3HAUeHHUEM
TEeKCTa.

C TeopeTHYeCKOM TOYKHU 3pEHUS XyJ0XKeCTBEH-
HBIU TEKCT OPTaHU3yeTCs, IPeX/e BCero, 15 Bbl-
NOJTHEHUS 3CTETUYECKON QYHKIMU, OCHOBAaHHOU
Ha aBTOPCKOM IOCTPOEHUHU OIpeJieIeHHON MO-
JileJld MUpa B TEKCTe N0CPe/ICTBOM SI3bIKa.

[IparMaTHKa TEKCTa 3aKJIIOYAETCS B TOM, UTO U3-
BECTHOE B TEKCTe MPHUOOPETAEeT JOMOJTHUTE/Ib-
Hble CMbICJIOBbIE OTTEHKHU 6J1aro/iapsi CBoeodbpa-
3UI0 SI3bIKOBOTO BBIPAXKEHUS, KOTOPOE MOXET
YBUJIETb U PACMO3HATh TOJIbLKO BHUMATEeJbHBIH
YUTATEJIb.

[IparMaTHKa Xy/[0’KeCTBEHHOI'0 TeKCTa (pOpMHU-
pyeTcs 3a cyeT QYHKIMOHUPOBAHUS S3bIKOBbIX
e/JMHUI, B 3TOM CJy4ae 3MOIIMOHAJIbHbIE, IKC-
NpeCcCUBHbIE U OLEHOYHbIE ACHEKThI S3bIKOBBIX
3JIEMEHTOB UT'PAIOT KJIKYEBYIO POJIb.
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